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Si va a haber un nuevo viaje en el horizonte donde nos volveremos a encontrar. 

¿La despedida se convertirá también en un recuerdo? 

Hiciste un deseo y yo también te bendeciré. 

El camino sigue siendo interminable. 

 

Escucho canciones sin nombre mientras siento esta noche tranquila. 

Aunque los lugares amables pueden incomodar a la gente. 



Solo quiero detenerme por un rato y estar en este “Presente”, sonriendo contigo. 

Antes de convertirme en recuerdos fugaces, quiero estar contigo. 

 

Cuando la nieve fría cae en la ciudad, 

Notamos de inmediato nuestra aparente soledad. 

Pero incluso en el tiempo vacío que cura nuestras heridas, 

Es probable que cada uno de nosotros sepa que no está solo. 

 

Lo que no quiero perder está encerrado en un solo color. 

Sin embargo, las cosas son importantes para nosotros, cada uno tiene la suya, lo cual es 

bastante normal. 

Esta canción sin nombre ni siquiera borrará nuestra tristeza, 

Pero seguramente encenderá mi pequeño deseo. 

La la la... 

 

El calor que envuelve mi palma congelada, 

Y este mundo blanco como la nieve encima de ti... 

 

Escucho canciones sin nombre mientras siento esta noche tranquila. 

Aunque los lugares amables pueden incomodar a la gente. 

Solo quiero detenerme por un rato y estar en este “Presente”, sonriendo contigo. 

Antes de convertirme en recuerdos fugaces, quiero estar contigo. 

 

Cuando la nieve fría cae en la ciudad, 

Notamos de inmediato nuestra aparente soledad. 

Pero incluso en el tiempo vacío que cura nuestras heridas, 

Es probable que cada uno de nosotros sepa que no está solo. 



La la la... 


